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Villkor, hyrestidens omfattning

Hyrestiden paborjas ankomstdagen (i forekommande fall enligt fraktsedelsstampel)
eller, om sa Overenskommits, efter inspektion av vagnen pa av hyrestagaren
foreskriven dverlamningsort/bestammelsestation.

Hyrestiden avslutas med ankomsten till aterlamningsort/bestammelsestation eller,
om sa overenskommits, efter inspektion, dock inte innan hyrestidens utgang.
Hyrestagaren ska i god tid informera TRANSWAGGON om vagnens ankomst till
overlamningsort/bestammelsestation.

Vagnarna stalls fraktfritt till hyrestagarens forfogande pa féreskriven
overlamningsort/bestammelsestation. Efter hyrestidens slut ska vagnarna
aterlamnas fraktfritt pa hyrestagarens bekostnad till av. TRANSWAGGON
foreskriven aterlamningsort/bestammelsestation.

Avrakning, betalning

Avrakning sker manadsvis — med beaktande av antalet dagar i hyresperioden samt
avtalad dygnskostnad. Darvid avdrages dagar, ej fororsakade av hyrestagaren da
vagn ej kan anvandas enligt punkt 4.2. Avrakning av dagar som utgar ska goras
senast efterféljande manad.

Hyran beraknas fran tidpunkten for tillhandahallandet fram till den tidpunkt da
vagnarna aterlamnas enligt punkt 1, dock ej innan den avtalade hyrestidens
utgang.

Hyran forfaller omgaende till betalning vid mottagandet av fakturan.

Om det under hyrestiden eller efter dess avslut skulle uppsta kostnader som harror
fran hyresperioden och som TRANSWAGGON, enligt avtalet, inte ar skyldigt att
betala, ska dessa efter konstaterande vidarefaktureras pa hyrestagaren.
Motsvarande fakturor forfaller omgaende till betalning efter mottagande.

Vid forsenad betalning forbehdller sig TRANSWAGGON ratten att, utan
paminnelse, fakturera hyrestagaren drojsmalsranta. Tillampad dréjsmalsranta ar
den som anges i Europaparlamentets direktiv 2000/35/EG eller tillampning av
dessa riktlinjer pa nationell niva, faststallda av respektive lands lagstiftare.
Avgorande for fastlaggande av réantesats ar de bestdmmelser som galler dar
respektive TRANSWAGGON-bolag har sitt sate.

Hyrestagarens dispositionsratt

Vagnarna star under hyrestiden uteslutande till hyrestagarens forfogande.
Vagnarna kan anvandas pa det av infrastrukturforvaltningarna tillatna europeiska
jarnvagsnatet. Vidareuthyrning av vagnarna till tredje man liksom anvandningen av
vagnarna i krisdrabbade omraden ar endast tillatet efter att TRANSWAGGON har
lamnat skriftligt samtycke.
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Hyrestagarens dispositionsratt ar begransad under de perioder da revision av
vagnarna ar planerad. Tva manader innan revisionsfristens utgadng kan vagnarna,
efter dverenskommelse med TRANSWAGGON sandas till av TRANSWAGGON
faststalld verkstad for revision. Senast en manad innan revisionsfristen utgang
maste vagnarna sandas till verkstad for revision. TRANSWAGGON ska i god tid
begara den revision av vagnarna som erfordras.

Om hyrestagaren inte uppfyller sin skyldighet att ta vagnarna ur trafik fér revision,
eller om detta sker for sent &r denne ansvarig gentemot TRANSWAGGON for alla
konsekvenser och darigenom uppkomna kostnader.

Anvandning av vagnarna for transport av farligt gods enligt bilaga C till Cotif
1999(RID) ar som regel inte tilldtet. Endast i undantagsfall forbehdller sig
TRANSWAGGON ratten att ge sarskilt skriftligt tillstand efter att ha mottagit skriftlig
information angaende godsslag (varunummer/ forpackningsgrupp/ADR-klass) samt
kvantitet.

Hyrestagaren kan fritt anvanda vagnarna i det europeiska jarnvagsnatet i den
utstrackning det ar tekniskt mojligt samt tillatet av infrastrukturférvaltningarna
respektive de anvandande jarnvagsoperatérerna. TRANSWAGGON kraver att den
anvandande  jarnvagsoperatoren har  skrivit under det allmanna
anvandaravtalet(GCU, general contract of use) for hela anvandningsperioden och
att den finns upptaget i listan dver parter som har anslutit sig till GCU.

Om hyrestagaren dverlamnar vagnen for anvandning till en jarnvagsoperator som
inte ar anslutet till GCU eller om foretaget vid tidpunkten da vagnen anvands inte
langre finns upptaget i listan Gver jarnvagsoperatérer som deltar i GCU far detta
inte medféra nagon nackdel for TRANSWAGGON. Hyrestagaren maste alltid
sakerstalla att forutsattningarna for TRANSWAGGON forblir desamma som om
vagnen hade anvants i forbindelse med en jarnvagsoperator anslutet till GCU.

Hyrestagaren har ratt att under hyrestiden och efter skriftligt tillstand fran
TRANSWAGGON placera reklam pa vagnarna. Vid aterlamnandet av vagnarna ska
reklamen avlagsnas pa ett fackmassigt satt pa hyrestagarens bekostnad.
Eventuella kostnader som uppstar i samband med reklamen i form av skatter eller
andra avgifter ska betalas av hyrestagaren. Hyrestagaren maste, innan vagnarna
forses med reklam, informera om detaljerna samt uppge verkstad som ska utféra
arbetet. Foreligger objektiva orsaker mot en placering av reklam forbehaller sig
TRANSWAGGON ratten att forbjuda densamma.

Hyrestagaren maste vid anvandandet av vagnarna beakta bestammelser utfardade
av myndigheter.

Fraktkostnader, avgifter, skatter och tullavgifter som uppstar i samband med
anvandningen av vagnarna under hyrestiden ska betalas av hyrestagaren.

TRANSWAGGON ar anslutet till GCU sasom fordonsinnehavare (enligt bilaga 2 till
GCU) av de uthyrda vagnarna. GCU reglerar det juridiska forhallandet mellan
jarnvagsoperatéren som anvander vagnarna och fordonsinnehavaren.

Sida 2 (7)



TRANSWAGGON:s allmanna villkor for langtidsuthyrning av privata

godsvagnar (utan andring av fordonsinnehavare) 2011-07-01 m

3.10

3.11

3.12

3.13

Hyrestagaren agerar som rattmaétig tredje part till fordonsinnehavaren gentemot
jarnvagsoperatoren vid planering och anvandning av vagnen for gods- och
tomtransporter.

| ovriga fall ska hyrestagaren klargbra for jarnvagsoperatéren som anvander
vagnarna att meddelanden angaende GCU fran jarnvagsoperatéren ska stillas
direkt till TRANSWAGGON i egenskap av vagnens fordonsinnehavare.
Hyrestagaren ska omedelbart tilll TRANSWAGGON vidarebefordra alla
meddelanden och information som denne av misstag har mottagit fran
jarnvagsoperatoren som anvander vagnarna och som berdr vagnens
fordonsinnehavare.

Hyrestagaren &r ansvarig gentemot TRANSWAGGON for att jarnvagsoperatéren
som anvander vagnen foljer bestammelserna i GCU. Harvid befrias
TRANSWAGGON fran alla olagenheter som uppstar till folid av att
bestammelserna inte efterlevs. Om det ar nodvandigt ska hyrestagaren inga
kompletterande avtal med jarnvagsoperatéren som anvander vagnarna for att
sakerstalla att jarnvagsoperatdren uppfyller bestammelserna i GCU.

Enligt Europaparlamentets direktiv 2008/110/EG (&ndring av direktiv 2004/49/EG)
angadende sakerheten pa den Europeiska Unionens jarnvagsnat maste
fordonsinnehavare ange namn pa den enhet som ansvarar for underhall (Entity in
Charge of Maintenance — ECM) och lata certifiera denna i framtiden. Under en
overgangstid ar en certifiering enligt MOU (Memorandum of Understanding — ERA)
eller ett utlatande av ECM om en funktionell underhallshantering tillracklig.

TRANSWAGGON AG, Zug, Schweiz ar den enhet som innehar funktionen av
ECM for alla vagnar som tillnor TRANSWAGGON. Ett certifikat avseende en
funktionell underhallshantering féreligger fran ECM och éar registrerat hos den
Europeiska Jarnvagsbyran(ERA). Detta certifikat kan inte begransa hyrestagarens
anvandning.

Om TRANSWAGGON inte far nodvandig information fran jarnvagsoperatéren som
anvander vagnen for att pa ett korrekt satt genomfora sin uppgift i egenskap av
fordonsinnehavare samt enhet som svarar for underhall(ECM), forbehaller sig
TRANSWAGGON ratten att skriftligen forbjuda jarnvagsoperatérens anvandning
av vagnen.

Hyrestagaren har under inga omstandigheter behorighet att utan férgaende tillstand
fran TRANSWAGGON avtala undantag frdn bestammelserna i de allmanna
anvandarvillkoren(GCU).

Hyrestagaren ar tillsammans med jarnvagsoperatéren som anvander vagnarna
solidariskt ansvarig gentemot TRANSWAGGON for fordonsinnehavarens krav pa
ersattning eller andra kostnader som harstammar fran hyresavtalet, savida inte
jarnvagsoperatoren som anvander vagnarna har betalat dessa inom 12 manader
fran forfallodag eller om det inte inom 12 manader later sig konstateras vilken
jarnvagsoperator som har férorsakat skadan pa vagnen.
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3.14 TRANSWAGGON kan nar som helst begara information fran hyrestagaren om
vilken jarnvagsoperator som anvander vagnen. TRANSWAGGON kan vagra att
overlamna vagnen till vissa jarnvagsoperatérer, oavsett om de ar anslutna till GCU
eller inte.

4 Underhall och reparation pA TRANSWAGGON:s bekostnad

4.1 TRANSWAGGON star for kostnaderna av I6pande underhall, reparationer och for
den regelbundet inplanerade kontrollen av vagnarna samt for tomfrakter som
uppstar i samband med detta.

4.2  Om en vagn maste repareras under hyrestiden eller om den maste kontrolleras och
tillfalligt tas ur trafik till foljd av ansvariga myndigheters bestammelser och om detta
inte ar hyrestagarens fel, har hyrestagaren ratt till lagre anvandningsavgift under
hyrestiden. Fakturering av hyresavgift avbryts fran den 6:e reparationsdagen eller
for den period vagnen ej kan utnyttjas pa grund av skal som har namnts ovan fram
till att vagnen aterigen 6verlamnas till hyrestagaren.

4.3 TRANSWAGGON avgor vilka verkstader som ska utfora reparationerna och
kontrollerna. Hyrestagaren ar emellertid beréttigad att sanda vagnar som maste
repareras pa bekostnad av anvandande jarnvagsoperator till en av
TRANSWAGGON godkand verkstad utan foregaende samtycke av
TRANSWAGGON (se: https://portal.transwaggon.de). Vid dessa tillfallen da vagnen
sands till verkstad av hyrestagaren ska denne omedelbart underratta
TRANSWAGGON. Detta forenklade forfaringssatt galler inte om
jarnvagsoperatoren som anvander vagnen inte ar anslutet till GCU.

4.4  Star vagnar ej till forfogande pa grund av underhalls- och reparationsarbeten ska
likvardiga vagnar stallas till hyrestagarens forfogande som ersattning, om
kapaciteten tillater detta.

4.5 Hyrestagaren har endast rétt att byta tillbaka vagnen om den ursprungliga vagnen,
med tillstdnd av TRANSWAGGON, har foérsetts med specialanordning och denna
inte forekommer pa ersattningsvagnen.

4.6 TRANSWAGGON har som policy att forebygga underhall och reparation. En
mycket viktig faktor i de forebyggande atgarderna ar vagnhistoriken i kilometer(km)
och tonkilometer(tokm). For vagnar offererade som hyresvagnar ska hyrestagaren
regelbundet (manadsvis) informera TRANSWAGGON om den enskilda vagnens
tokm och km per relationen. Om hyrestagaren inte uppfyller denna skyldighet,
ansvarar denne for samtliga konsekvenser och kostnader forenade med denna
underlatenhet.

4.7  Planering av underhall och hyra grundar sig pa en anvandning av godsvagnen om
maximalt 60 000 km och &r. Forutser hyrestagaren en Overskridning av
maxgransen ska TRANSWAGGON i forvag skriftligen underrattas om det.

4.8 Om den arliga anvandningen av vagnen tillfalligt under hyresavtalet overskrider
maxgransen eller av hyrestagaren uppgiven anvandning sa forbehaller sig
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TRANSWAGGON ratten att pa motsvarande satt justera hyresavgiften och att
fakturera hyrestagaren for darmed uppkomna kostnader for underhdll och
vardeminskning av vagnen. Harvid berdknas minst EUR 1.85 per dag for varje
extra 10 000 km.

4.9 | den man atgarder som i efterhand genomfors av jarnvagsoperatdren som
anvander vagnen, myndigheter eller organ for att skapa en saker jarnvagstrafik
leder till oférutsedda kostnadstkningar for underhall, forbehaller sig
TRANSWAGGON ratten att inkludera de styrkta kostnaderna i hyresavgiften.

5 Skador/forlust och avtalsbrott inom hyrestagarens ansvarsomrade

5.1 Hyrestagaren ar ansvarig gentemot TRANSWAGGON for skador och forluster pa
hyresvagnar enligt detta avtal.

5.2  Hyrestagaren &ar aven ansvarig for felaktigheter fororsakade av tredje man, till
vilken hyrestagaren Gverlatit vagnarna, eller dennes representant.

5.3 Hyrestagaren ar solidariskt ansvarig tillsammans med jarnvagsoperatéren som
anvander vagnarna. Om jarnvagsoperatoren ar ansvarig (enligt artikel 22 GCU) ska
TRANSWAGGON forst vacka ansprak gentemot detta foretag. Om ingen ersattning
erhalls fran jarnvagsoperatdren som anvander vagnarna inom 12 manader eller om
det inom 12 manader inte kan faststallas vilken jarnvagsoperator som ar ansvarig
ska skadeanspraket riktas solidariskt mot hyrestagaren.

Vid uppkomna skador inom jarnvagstrafikens omrade ska hyrestagaren i god tid
stalla samtliga underlag till TRANSWAGGON:s férfogande (skadeprotokoll, osv.)
som kravs for att rikta ansprak mot jarnvagsoperatoren som anvander vagnarna
eller infrastrukturforvaltaren.

5.4  Vid uppkommen skada for vilken hyrestagaren enligt dessa villkor ar ansvarig ska
hyrestagaren ersatta TRANSWAGGON for fullstandig reparation, tomfrakt till och
fran verkstad samt for alla andra uppkomna kostnader i samband med skadan.

5,5 Vid skada fororsakad av hyrestagaren ska avtalad anvandningsavgift
fortsattningsvis betalas for den tid da vagn repareras. Denna betalningsskyldighet
ar dock begransad till tre manader frAn det att verkstaden har upprattat en
skaderapport. Om reparationerna blir forsenade utan att TRANSWAGGON ar,
direkt eller indirekt, ansvarigt for forseningarna, forbehaller sig TRANSWAGGON
ratten att pa motsvarande séatt forlanga betalningsskyldigheten.

5.6 Vid forlust ar hyrestagaren forpliktigad att kompensera TRANSWAGGON med
motsvarande penningbelopp. Kompensationsbeloppet berédknas pa vagnens varde
(enligt bilaga 5 GCU) vid tidpunkten da skadan intraffade.

6 Aterlamning av vagnar

6.1 Hyrestagaren ska aterlamna vagnarna i vederborligt skick, utan skador, tomma och
rensopade.
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Aterlamning sker i normala fall efter att vagnen har kontrollerats av verkstad eller av
utomstaende tredje man. De undersokningsresultat som da& konstateras ar
bindande for bada avtalsparter. Avtalsparterna kan narvara vid varje kontroll eller
om sa dnskas stickprovsvis.

Hyrestagaren kan i motsats till punkt 6.2 komma 6verens om en gemensam kontroll
tillsammans med TRANSWAGGON. Vid en saddan onskan maste hyrestagaren
begara detta sex veckor innan vagnen aterlamnas. De gemensamma
undersokningsresultaten ar da bindande for hyrestagaren och TRANSWAGGON.
Bada parter kan utse ombud for aterlamnandet. Om hyrestagaren eller dennes
ombud inte narvarar vid den gemensamma kontrollen har TRANSWAGON rétt att
genomfora den oberoende av hyrestagaren. Undersokningsresultaten ar i sa fall
bindande for bada parter.

Om vagnar efter kontroll enligt punkt 6.2 eller 6.3 maste rengoras, repareras eller
undersoOkas av jarnvagsbolag upphor skyldigheten att betala anvandningsavgift nér
arbetet har avslutats, begransat till tre manader efter att skaderapport har
upprattats, dock inte innan avtalets utgang. Kostnader i samband med detta
betalas av hyrestagaren.

Ansvarsprincip

TRANSWAGGON ar ansvarigt i enlighet med de lagar som galler i det land i vilket
respektive TRANSWAGGON-bolag, som har ingétt avtalet, har sitt sate.

| den man det ar tillatet enligt lag ar TRANSWAGGON:s ansvar begransat till
uppsat och grov oaktsamhet.

Beroende pa belopp begransas TRANSWAGGON:s ansvar gallande hyresavtalet, i
synnerhet ansvar for rattsliga ansprak betraffande en reducering av hyresavgiften,
till maximalt tre manadshyror for aktuell vagn.

TRANSWAGGON ansvarar inte for forlust eller vardeminskning pa transporterat
gods.

Vagnarnas lamplighet och beskaffenhet, féretagsbestammelser

TRANSWAGGON ska leverera vagnarna i vederborligt skick. Hyrestagaren ska
forsakra sig om att vagnarna ar felfria. Hyrestagaren ska inom en vecka efter
mottagandet av vagnen skriftigen informera TRANSWAGGON om eventuella
brister pa darfor avsett formular som TRANSWAGGON tillhandahaller.

Inga forandringar far goras pa sjalva vagnen, dess markning utan skriftligt tillstand
fran TRANSWAGGON, savida dessa uttryckligen inte har forordats fran
jarnvagsoperatéren som anvander vagnen eller myndighet. | forekommande fall ska
hyrestagaren omedelbart skriftligen informera TRANSWAGGON.
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Underlater hyrestagaren att meddela eventuella brister, sarskilt betraffande
vagnens markning ar denne ansvarig gentemot TRANSWAGGON och tredje man
for konsekvenser och kostnader som orsakas darav.

Uppfyllelseort, jurisdiktion, preskription

Uppfyllelseort och jurisdiktion &r den ort i vilken det TRANSWAGGON-bolag som
ingatt avtalet har sitt sate.

Lagarna i det land dar TRANSWAGGON-bolaget som ingatt avtalet har sitt sate ska
tillampas.

Ansprakskrav parterna emellan preskriberas inom tre ar.

TRANSWAGGON:s allménna affarsvillkor &r ursprungligen forfattade pa tyska och
oversatta till respektive lands sprak i vilket TRANSWAGGON-bolaget har sitt sate.
Vid skiljaktigheter mellan den Oversatta versionen och den tyska originaltexten,
galler den tyska orginaltexten, savida detta ar tillatet i den radande nationella
lagstiftningen.

Enskilda bestammelsers ogiltighet

Om ett eller flera villkor eller delar av avtalet skulle vara ogiltiga, verkningslosa eller
ej mojliga att genomfoéra ater sig avtalsparterna att ersatta dessa med giltiga,
verksamma eller genomforbara villkor som sa langt maojligt liknar de ursprungliga.

Detta paverkar inte nagra av de andra villkoren som fortsattningsvis behaller sin
giltighet.

Foregaende villkor tillampas aven om de allmédnna avtalsvillkoren visar sig vara
ofullstandiga. Parterna kompletterar da avtalet eller villkoren med bestammelser
som sa langt som mojligt motsvarar den ekonomiska malsattningen som
avtalsparterna efterstravar med affarsuppgoérelsen.
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